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Cintia, fue ella la primera, me atrapo con su mirada, 
pobre de mi, que fuera antes inmune a los deseos. 

Bajo Amor luego la altivez constante de mis ojos 
y aplasto mi craneo bajo el peso de sus pies. 

Llego a ensenarme a rehuir a las chicas honestas, 
malvado, y a vivir sin sentido. 

Y este furor mio no remite todo un ano, 
aunque me fuerzo a tener a los dioses contra mi. 
Milanion, sin rehuir, Tulo, esfuerzo alguno, 
sometio la fiereza de la impasible Jasida. 

Pues ya erraba insensato por los valles Partenios, 
e iba a enfrentarse con las fieras hirsutas; 
el, incluso, herido por la clava de Hileo, 
gimio su dolor por las rocas Arcadias. 

Logro asi dominar a la chica veloz: 

Implorar vale tanto en amor como una heroicidad. 

En mi caso, Amor inepto no pergena ya artimanas 
ni sabe. como antes, seguir senderos seguros. 

Mas vosotras, que exhibis la falacia de que os llevais la luna 
y os esforzais en fuegos magicos rezando encantamientos, 
jCambiad, venga ya, el pensar de mi duena 
y haced que su rostra palidezca mas que el mio! 

Asi he de creer que estrellas y torrentes 
podeis conducir con cantos Citeinos. 

Y vosotras, que me ayudais tarde en mi caida, amigos, 
buscadle un remedio a mi corazon enfermo. 

Hierro y fuegos crueles aguantare fuerte, 
si, al menos, puedo expresar libremente mi ira. 
Llevadme entre pueblos reconditos, llevadme por mares, 
donde mujer alguna sepa mi paradero: 

Vosotras quedaos, que un dios os atiende con facil oido, 
y vivid para siempre por parejas en controlado amor. 

A mi, nuestra Venus me somete a noches de amargura 
y Amor, en calma, no se va de mi un momento. 
Guardaos, os lo advierto, de este mal; controle a cada uno 
su cuita y no cambie el objeto de su amor constante. 
Que si alguien tarda en prestar atencion a mis consejos, 
jCon que dolor profundo ha de pensar en mis palabras! 
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<<,Que sacas de andar, vida mia, con el pelo enjoyado 
y ondular pliegues trasparentes en tunica de Cos? 
<<,Que de esparcir por tu cabeza mirra del Orontes 
y hacerte tributaria de modas extranjeras, 
perder tu encanto natural con afeites comprados 
sin dejar que brille tu cuerpo por sus propios meritos? 

Creeme, no exige maquillajes tu belleza: 
no gusta a Amor desnudo quien amana su presencia. 
Mira que colores emite la tierra radiante, 
como nacen mejor las hiedras por su cuenta 
y crecen las matas mas robustas en valles solitarios 
y el agua sabe seguir su curso sin ayuda. 

En la playa, atrae el colorido de sencillos guijarros 
y las aves cantan bien dulcemente sin normas. 
Febe, la Leucipida, no apasiono asi a Castor, 
ni su hermana Hilaira a Polux, con afeites; 
ni a Idas le encono otrora con Febo su pasion 
por la hija de Eveno, a orillas de su padre; 
ni se atrajo su marido Frigio con falso candor 
Hipodamia, Nevada sobre ruedas extranas: 

Mas sus rostros presentabanse libres de gemas, 
cual se exhibe el color en las tablas de Apeles. 

No ansiaban vulgarmente atraerse amantes: 
bastante belleza les daba su modestia. 

Yo no temo ya ser para ti mas vil que todos esos: 

Si una chica gusta a un hombre bien ornada esta; 
sobre todo si Febo te dona sus poemas, 
Caliope su lira Aonia de buen grado, 
y tus palabras seductoras tienen gracia especial, 
todas esas cosas que aprueban Venus y Minerva. 
Con ellas, seras siempre lo mas grato de mi vida, 
mientras te hastien esas miseras ostentaciones. 
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Cual yacio, al zarpar la nave de Teseo, 
languida la Cnosia en la playa desierta; 
cual durmio su primer sueno la Cefea 
Andromeda, ya libre de las duras rocas; 
cual Edonida cansada de danzas incesantes 
cae sobre el cesped Apidano; 
vi a Cintia respirar muelle quietud 
reposando su cabeza sobre manos indolentes. 

Yo arrastraba ebrios efluvios por abusar de Baco, 
blandian antorchas los esclavos en la noche cerrada. 
Sin perder el sentido por completo, probe a acercarme 
a ella y me sente dulcemente en su cama; 
y, aunque me impulsaban, arrastrado por un doble ardor, 
a la vez Amor y Liber, dos crueles dioses, 
a deslizar mi brazo con cuidado y tocarla inconsciente, 
a disponer mis fuerzas e iniciar a besos el combate, 
no osaba turbar la calma de mi duena, 
por miedo a sus broncas de fiereza bien probada. 
Mas seguia yo quieto mirandola con ojos atentos, 
como Argos los cuernos extranos de la Inaquida. 

Ya me quitaba guirnaldas de la frente 
y las ponia, Cintia, en tus sienes. 

Ya me entretenia en retocar tus cabellos deslizados 
y dejaba algun fruto furtivo en la palma de tu mano. 
Derrochaba toda clase de presentes a tu sueno ingrato, 
presentes que, al volverte, rodaban a veces de tu regazo; 
cuantas veces emitias suspiros con gesto inusual, 
creia, preocupado porvanos auspicios, 
que alguna pesadilla te causaba insolitos temores, 
que alguien, por la fuerza, te obligaba a ser suya. 
Hasta que la luna paso ante tus ventanas, 
luna aplicada de minuciosa luz 
y abrio con sus rayos ligeros tus apretados parpados. 

Y me dijo con el codo apoyado en su blando lecho: 
«<<,Por fin te devuelve a mi cama la ofensa de otra, 
que te ha echado de casa y te cierra su puerta? 
^Donde has consumido largas horas de mi noche, 
ay de mi, hasta cansarte, al fin de las estrellas? 
jAsi llegues a pasar, rufian, las mismas noches 
que siempre me haces soportar, pobre de mi! 

Poco ha que enganaba mi sueno con hilo purpura 
y cantaba, rendida, despues con la lira de Orfeo; 
entretanto, abandonada, me quejaba en susurros 



del tiempo que pasas tantas veces en amores extranos: 
luego el sopor me llevo desfallecida en sus alas felices. 
Asi acabo la cuita de mis lagrimas.» 
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Ya no temo conocer contigo el mar de Adria, 
ni por aguas Egeas llevar mis velas, Tulo, 
con quien puedo subir a los montes Rifeos 
y pasar al otro lado las tierras de Memnon; 
mas me impide marchar la voz de una chica en mis brazos, 
y sus ruegos severos a veces, mudada la color. 

Ella me arguye su pasion toda la noche, 
y gime que no hay dioses si la dejo; 
dice que ya no es mia, me amenaza, 
lo que una amante triste a su hombre ingrato. 

Yo no puedo resistir un momento sus quejas: 
jMuerase quien pueda amar con indolencia! 

^Tanto me vale conocer la docta Atenas 
y admirar las arcaicas riquezas de Asia? 
i,Y que asi me organice un escandalo al zarpar la nave, 
Cintia, y se arane la cara con mano histerica, 
y diga al viento opuesto que le deben besos, 
que no hay nada mas cruel que un hombre desleal? 

Tu prueba a superar los fascios logrados por tu tio, 
y recuerda a nuestros aliados las viejas leyes que olvidaron. 
Pues nunca has dedicado tu tiempo a amar, 
tu cuita ha sido siempre las armas de tu patria. 
jQue ese nino no te acarree nunca mis penas, 
ni todo lo que mis lagrimas han conocido! 

Dejame, a quien siempre quiso humillar la fortuna, 
que entregue mi anima a la ultima abyeccion. 
Muchos han muerto a gusto en su amor eterno, 
en cuyo numero tambien me ha de cubrir la tierra. 

Yo no naci destinado a loas ni a guerras: 

Los hados quieren que sufra esta milicia. 

Tu iras por donde se extiende la tierra Jonia, o por donde 
la Lidia arada tine el agua del Pactolo, 
a sesgar la tierra con tus pies o el ponto con tus remos; 
tendras parte en la forja de un imperio: 

Entonces, si tienes un momento para recordarme, 
sabras que vivo bajo una dura estrella. 
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Os preguntais por que describo amores tantas veces 
por que a mis labios Mega siempre una obra dulce. 

Ni Caliope ni Apolo me los cantan. 

Mi propia amiga excita mi imaginacion. 

Si la haces pasear deslumbrante en tunica de Cos, 
sobre tunicas de Cos tratara todo el volumen; 
si veo que su pelo despeinado le salpica la frente, 
le gustara ensoberbecerse por mis loas a sus cabellos; 

si sus dedos de marfil tocan en la lira una cancion, 
me admiro del arte que imprime a sus manos dociles: 

Si declina su mirada en pos del sueno, 
halla mil nuevos temas mi poesia. 

Si arrebato sus ropas y, desnuda, me hace frente, 
entonces compongo extensamente autenticas lliadas: 
Haga lo que haga, diga lo que diga 
de una nimiedad nace una historia desmedida. 
Pues, si los hados, Mecenas, me hubieran concedido 
que pudiera guiar al combate tropas heroicas, 
yo no cantaria a los Titanes, ni sobre el Olimpo 
al Osa, para llegar por el Pelion hasta los cielos, 
ni a la antigua Tebas, o a Pergamo, fama de Homero, 
la union de dos mares por orden de Jerjes, o el primer 
reino de Remo o el valor de la altiva Cartago, 
la amenaza de los Cimbrios y las gestas de Mario: 
Recordaria las hazanas guerreras de tu Cesar, y tu, 
tras el gran Cesar, serias mi segundo tema. 

Pues cuantas veces Modena o las piras civiles de Filipos 
cantara, o la guerra naval con Sicilia en fuga, 
o los lares destruidos a la antigua raza Etrusca, 
o la toma de las costas del faro Tolomeico, 
o cantara a Egipto y su Nilo cuando arrastrado 
a la ciudad, iba debil con siete brazos cautivos, 
o a la cerviz de reyes circundadas por grilletes de oro, 
o las proas de Accio avanzando la via sacra; 
siempre asociarate mi musa a aquellas gestas, 
perdida la paz o recobrada, caudillo fiable: 

Teseo en el infierno es mi testigo, y en la tierra 
Aquiles, el con el Ixionida, este con el Menotiada. 


*** 

Mas ni la guerra contra Zeus de Flegreo y Encelado 
ha de entonarse en el pecho delicado de Calimaco, 
ni mi sensibilidad se aviene a un verso energico, 



que fije el nombre de Cesar entre sus ancestros Frigios. 
De vientos el marino, de bueyes habla el labrador, 
cuenta el soldado sus heridas, el pastor sus ovejas; 
Yo prefiero contar las refriegas de mi justo lecho: 
cada uno pase el dia en la actividad que pueda. 

Loa es morir enamorado; otra loa, si se logra 
de un solo amor gozar: jque goce yo solo del mio! 
Ella suele hablar mal, si no yerro, de las chicas ligeras; 

y no aprueba del todo la lliada por Helena. 

Si Fedra es mi madrastra y he de probar sus venenos, 
no afectaran los venenos a su hijastro, o si debo 
caer bajo los filtros de Circe, o si la Colquida 
me hierve su caldera en fuegos de Yolcos, 
que una sola mujer ha apresado mis sentidos 
y han de sacar mis restos de su casa. 
Cualquier medicina sana los dolores humanos: 

solo al amor no le gustan los medicos. 

Macaon sano las piernas heridas de Filoctetes, 
el Filirida Quiron los ojos de Fenix, 
y el dios de Epidauro, con hierbas Cretenses, 
devolvio a Androgeo de la muerte a su hogar patrio; 
el joven Misio que se sintio herido por Hemonia 
espada, de la misma espada sintio su curacion. 

Mas si alguien logra corregir mi dano, el solo 
podra poner frutos al alcance de Tantalo; 
el llenara a las virgenes las tinas con sus cantaros, 
no pese el agua para siempre en sus tiernos cuellos; 
el soltara tambien a Prometeo de la roca Caucasa 
los brazos y echara al ave del centra de su pecho. 

Pues, cuando los hados reclamen mi vida 
y sea un breve nombre sobre un poco de marmol, 
Mecenas, esperanza que admira nuestra juventud, 
gloria que hace justicia con mi vida y mi muerte, 
si un dia tus pasos te acercan a mi tumba, 
frena tu carro Britano de armazon cincelado, 
y dile asi llorando a mis cenizas mudas: 

«Una chica insensible fue el hado de este infeliz.» 



Quienquiera que pinto a Amor nino 
i,No crees que tuvo mano sorprendente? 

El fue el primero en ver amantes viviendo desquiciados, 
y grandes bienes perderse en vanas cuitas. 

No le anadio, asi mismo, sin razon, alas airosas 
e hizo que el dios volara en el corazon humano: 
Pues nos dejamos a merced de las olas una y otra vez, 
y no hay lugar donde descansen nuestras auras. 
Bien armada fue su mano de flechas de arpon 
y un carcaj de Cnosos cuelga de sus hombros: 
Pues no hiere ilusos antes de ver al enemigo, 
y nadie sale sano de aquel impacto. 

En mi siguen sus dardos y sigue su imagen infantil: 
Mas seguro que ha perdido sus alas; 
porque, ay, nunca vuela de mi pecho, 
y dentro de mi sangre da guerra sin cesar. 

^Que gusto encuentras en habitar mis secas medulas? 
Si hay verguenza, jTirale a otro tus dardos! 

Es mejor probar con sanos tus venenos: No soy yo, 
sino mi tenue sombra, lo que maltratas. 

Si la echas a perder, <<,Quien habra que cante asi 
(esta mi Musa baladi te clama grandemente) 
que alabe los rasgos y los dedos y los negros ojos 
de una chica y hasta sus andares sensuales? 



jOh feliz de mi! jOh noche para mi radiante! jOh lecho, 
que has ganado dicha con mis goces! 

^Cuantas cosas nos dijimos a la luz del candil 
y vaya gresca hubo al apagar la luz! 

Pues me hizo frente a ratos con el pecho desnudo, 
y a veces me entretuvo vestida de tunica. 

Ella abrio mis ojos, que caian de sueno 
a besos y me dijo: «i,Es que duermes, remolon?» 
jQue variacion de abrazos nos intercambiamos! jCuanto 
tiempo mis besos se quedaron en tus labios! 

No ayuda interferir a Venus moviendose a ciegas: 

Por si lo ignoras, en amor, los ojos son los guias. 

Paris mismo, cuentan que cayo por la Laconia, 
desnuda al levantarse del lecho de Menelao: 

Y Endimion prendo desnudo a la hermana de Febo, 
dicen, y se acosto con la diosa desnuda. 

Conque, si persistes en la idea de dormir vestida, 
probaras como mis manos desgarran tu ropa: 

Mas aun, si me desborda la ansiedad, 
le ensenaras a tu madre los brazos marcados. 

No te impiden jugar unos pechos caidos: 

Si a alguna le preocupa que pario, fijese en ello. 
Mientras los hados nos dejan, saciemos de amor nuestros ojos 
Te Mega una larga noche, no ha de volver el dia. 
iSi quisieras que nos ligara una cadena juntos, 
sin que un dia lograra deshacerla! 

Sirvante de ejemplo las palomas unidas por su amor, 
macho y hembra en vinculo total. 

Yerra quien le busca fin a un amor insensato: 

Un amor verdadero no sabe ser comedido. 

Antes al labrador le enganara la tierra sin productos, 
mas pronto el Sol conducira caballos negros, 
y empezaran los rios a retornar sus aguas a las fuentes, 
y habra peces sedientos sobre un mar arido, 
que podamos transferir nuestro dolor a otro: 

Yo sere suyo mientras viva y muerto sere suyo. 

Que si acepta concederme con ella tales noches, 
incluso un ano sera una larga vida. 

Y si me da muchas, llegare a inmortal en ellas: 

Solo en una noche, cualquiera puede ser incluso dios. 

Si todos quisieran pasar una vida como esa, 
y yacer con el cuerpo bien cargado de vino, 
no habria espada cruel ni nave de guerra, 
ni el mar de Accio revolveria huesos nuestros, 



ni, acosada tantas veces por sus propios triunfos, 
Roma estaria cansada de soltarse el cabello. 
Nuestros descendientes bien podran loarnos esto: 
Mis tragos no han ofendido a dios alguno. 

Tu, mientras hay luz, jNo desprecies el fruto de la vida! 
Si das todos los besos, daras pocos. 

Y como las hojas han dejado las guirnaldas secas, 
esas que ves nadar, esparcidas por tantas copas, 
a nosotros, amantes que a tanto aspiramos, 
acaso nos traera la muerte el dia de manana. 



^Por que Noras mas que Briseida en su rapto? <<,Por que 
Noras con mas triste congoja que Andromaca cautiva? 
<<,Por que, insensata, aburres a los dioses con mi traicion? 
^Por que te quejas asi de que haya decaido mi lealtad? 
El funebre pajaro de la noche Atica no arma 
tanta bulla entre hojas Cecropias con sus quejas; 
tampoco Niobe, soberbia ante seis pares de sepulcros, 
derrama tantas lagrimas desde el Sipilo atento. 

Ami, pueden atarme los brazos con nudos de bronce 
y guardar tus miembros en la morada de Danae. 

Por ti, vida mia, rompere las cadenas de bronce, 
y asaltare la ferrea casa de Danae. 

Lo que me digan de ti, lo dicen a oidos sordos: 

Tu, al menos no dudes de mi seriedad. 

Te juro por los huesos de mi madre y de mi padre 
(si te engano, jcaigan sus cenizas sobre mi!), 
que seguire a tu lado, vida, hasta la oscuridad final: 
Solo una voluntad se nos llevara a ambos, solo un dia. 
Pues si no me detuvieran tu fama o tu belleza, 
podria retenerme la dulzura de servirte. 

Ya van siete orbitas de la luna llena, 
y las encrucijadas no dejan de hablar de ti y de mi: 

Se me hizo franca a veces, entre tanto, tu puerta, 
se me hizo, a veces, sitio en tu cama. 

No he comprado noche alguna con benditos obsequios; 

si algo llegue a ser, lo fui por tu caracter generoso. 
Aunque muchos te buscaban, tu solo me buscaste a mi: 
^Puedo no recordartu inclinacion? 
jVejadme, pues, tragicas Erinias y en tu 
infernal juicio, condename, Eaco! 
jVague mi pena entre las aves de Titio, 
empuje luego piedras con esfuerzo de Sisifo! 

No te me humilles con cartas suplicantes: 

Que mi fidelidad Negara hasta el fin como empezo. 
Pues merezco, para siempre, ser el solo amante 
que no desiste pronto ni acomete en vano. 
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^Como va uno a describirle a Amor el rostra de su duena? 
A mi amiga, asf, casi me la roban. 

Hablo por experiencia, no hay nadie fiel en amor: 
todos pretenden a la mujer hermosa y no es raro. 
Aquel dios enemista parientes, separa amigos 
y provoca guerras funebres entre aliados. 

Un adultero huesped hospedo Menelao: 

<j,Y no se fue la Colquida con un desconocido? 

Tu, Linceo, <^Has podido, perfido, tentar 
a mi cuita? iY las manos no se te cayeron? 
lY si ella no Mega a resistir con tanta decision? 
^Podrias seguir viviendo en tamana vileza? 
Parteme el corazon con una espada o envenename: 
jDeja, ay, en paz al menos a mi duena! 

Puedes compartir mi vida, mi persona, 
te admito, amigo, que domines mis asuntos: 

Solo respetame el lecho, te lo ruego, solo el lecho. 

Por rival, no puedo soportar ni a Jupiter. 

Hasta yo compito con mi propia sombra que no es nada, 
estupido, porque a veces me encelan celos estupidos, 
Solo hay una causa, por la que disculpo tan grave traicion, 
que erraban tus palabras por exceso de vino. 

No volvera a enganarme un ceno de vida severa: 
Todos saben ya lo bien que sienta amar. 
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iMi propio Linceo esta loco de amor tardio! 

Me alegra que tu al menos frecuentes mis dioses. 

<^De que te valdra ahora tu saber de Socraticos 
libros o poder hablar del transcurso de las cosas? 
i,De que te sirven los versos selectos del Erecteo? 

En un amor profundo, nada ayuda vuestro anciano. 

Tu imitaras a Filitas glosador de las Musas, 
es mejor, y los suenos del sencillo Calimaco. 

Pues aunque cuentes otra vez del Etolio Aquelao, 
como fluyo su caudal quebrantado de amor profundo, 
y como el Meandro tortuoso por el campo Frigio 
erra y esquivan sus aguas hasta el cauce, 
y en que forma Arion, el caballo hablador del triste 
Adrastro, vencio en los funerales de Arquemor, 
no te serviran el orgullo de la cuadriga Anfiarea, 
o las ruinas tan gratas a Jupiter de Capaneo. 

Deja de engarzar palabras de coturno Esquileo, 
deja, y fragmentalas en corns liricos. 

Empieza ya a incluirlas en molde ajustado, 
y atiende tus pasiones, poeta insensible. 

Tu no iras mas a salvo, que Antimaco o que Homero: 

Una chica orgullosa desprecia hasta a los grandes dioses. 
Mas no sucumbe un torn al arado agobiante, 
antes de que sus cuernos ligues con fuertes sogas, 
ni tu podras soportar amores implacables: 

Que antes habre de dominartu agresividad. 

Ellas no suelen preguntar la razon del Universo, 
ni por que esfuerzan sus corceles la luna y su hermano 
ni si va a quedar algo tras las fatigas Estigias, 
ni si estallan los rayos lanzados por decreto. 
Mirame, yo herede de mi casa una pequena fortuna 
no un triunfo de mi abuelo en un Marte remoto 
jComo reino en la fiesta entre un mont6n de chicas 
por un genio al que tu restas importancia! 
Valgame dormir tendido entre guirnaldas de ayer, 
que un dios certero llego a mis huesos con sus dardos; 
las costas de Accio con Febo por guardian y las naves 
del fuerte Cesar, puede cantarlas Virgilio, 
que suscita ahora las armas del Troyano Eneas 
y los muros plantados en las playas Lavinias. 
jCeded, autores Romanos! jCeded, griegos! 

Nace no se que mejor que la lliada: 

Tu cantas bajo los pinos del umbroso Galeso 
a Tirsis y a Dafnis de gastadas flautas, 



como pueden seducir a las chicas diez manzanas 
y un cabrito arrebatado de las ubres que mamaba. 
iFeliz, si compras baratos tus amores con manzanas! 

A esta ingrata ya puede cantarle el propio Titiro. 
iFeliz Condon que al virginal Alexis, las delicias 
de su amo campesino, intenta ganarselo! 

Aunque el repose, cansado, de su flauta 
lo alaban sin esfuerzo las Hamadriadas. 

Tu cantas segun canones del viejo poeta Ascreo, 
en que llano crece el trigo, la uva en que collado. 
Logras con tu lira experta un canto semejante 
cual el Cintio templa al toque de sus dedos. 

No obstante, este genera no aburrira a lector alguno, 
ya sea torpe en el amor o experimentado. 

Pues en inspiracion no es inferior aunque en voz lo sea, 
el cisne armonioso cedio al canto espontaneo del ganso. 
Varron, incluso, acabado su Jason los compoma 
Varron llama que abrasaba a su Leucadia; 
cantaronlo tambien las obras del sensual Catulo, 
por ellas se conoce a Lesbia incluso mas que Helena; 
tambien las paginas de Calvo los difunden, 
al cantar las exequias de la pobre Quintilia. 
jCuantas heridas por la hermosa Licoris, lavo 
al morir, Galo, con el agua infernal! 

Por cierto, que Cintia esta alabada en versos de Propercio, 
por si Fama quiere incluirme entre todos aquellos. 



